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AHHOTANUA

Ilocmanoska npobnemul. IlepeBoa Xy10KEeCTBEHHOM JINTEPATyPhl — OJIMH U3 CAMBIX CIIOKHBIX BU-
J0B riepeBona. Ilepen nepeBogurKamMu CTOUT CIOXKHENIIAs 3a7a4a: BOCCO3/1aTh TEKCT Ha IPYTOM SI3bI-
K€ TaK, 4TOObI OH HE MOTEPSUI CMbICII, BU3yaJbHYI0 COCTABIISIOLLYIO, SCTETUYECKOE BO3/IEHCTBIE Ha
yuTaress, U, CaMoe IIABHOE, aBTOP JOHKEH ObITh ycibliiaH U MoHAT. CoxpaHeHUe S3bIKOBOIO 00pa-
3a TaKKe ABJSIETCS HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM ITPH TIEPEBOJIE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa. Takke 3HaHHE
KYJBTYPHBIX 0COO€HHOCTEN HAapO/10B, MEHTAJIUTETA, TPAAULUI U 00pa3a >KU3HHU [TOMOTatoT MEPEBO-
YHKY B TIpoliecce padoThl.

OnHako HeJb3s 3a0bIBAaTh MPO TAKOW HEMAaJOBAXKHBIM NMCHXOJIOTUIECKUH (hAaKTOP, KOTOPBIH MO-
KET BIUATH Ha BOCIPUATHE OPUTHUHAJA U BIIOCIEICTBUU OTPAXKaThCsl HA KaueCTBE NIEPEeBO/Ia, KaK UH-
JMBHTyaJIbHOCTh JIMYHOCTH. Kaxkaplii u3 Hac 00namaeT onpeaeeHHBIM Ha0OpOM MICHXOIOTUIECKIX
XapaKTEePUCTUK, KOTOPbIE TaK UM MHAY€ BIMSIOT HA HAIly )KU3Hb, HAIIM B3MVISIIbI U yOexaeHus. [le-
PEBOUMK HE SBIISETCS CKIIIOYEHHEM. 3a BEIOOPOM CJIOBA, 3@ CO3JaHUEM CMBICIIOBOTO 00pa3a CKpHI-
BAIOTCS €T0 JIMYHOCTh, XapaKTep U MOPTPeT. B kauecTBe pe3ynbTara BCEX 3TUX COCTABISIONINX (POp-
MHUPYETCsl COOCTBEHHBIN UINOCTUIIb ITEPEBOTIHKA.

L]enb cTaThbyl COCTOUT B PACCMOTPEHHUH OTPAKEHHUI JIMTHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK MPOQeCCHOHANb-
HBIX TIEPEBOUMKOB M OOydarommxcsi Ha ¢axynsrere nHocTpaHHBIX s3bIKOB KITIY um. B.II. Acra-
(breBa rmpu nepeBoe XyAOKECTBEHHOH JIMTEpaTyphbl Ha npuMepe mpousseneHus Pest bpandepn «451°
1o dapeHrenTy».

OCHOBHBIE MemoObl UCCIEN0BAHUS: aHATIU3 [ICUXO0JIOTO-TMHIBUCTUYECKON JTUTEPATyphl 110 IPO-
Oneme ucclieIoBaHusl, METO JIEKCUKOTpapUUeCKOT0 M KOHTEKCTYalbHOIO aHaIN3a, aHKETUPOBAHUE,
cTaTucTU4ecKast 00paboTKa MOTYYCHHBIX TAHHBIX.

Buv1600bi1. B x0oz1e riccienoBanus ObIIO BBISBICHO, YTO BEIOOD JIGKCHKH, HCIIOIB30BaHUE MTEPEBOI-
YECKUX TpaHC(opMaluii, UHTEPIIPETALMs PA3IUUYHbIX S3bIKOBBIX €MHHUIL B OOJIbLICH CTENIEHU 3aBU-
CAT OT XapaKTepa 4yeloBeKa, TeMIIEpaMeHTa, MUPOBO33PEHHUS, SIMOLUI U BooOpaskeHusi. OJHO U TO
K€ CIIOBO MOXKET OBITh MOHSTO MO-pa3HoMy. Takasi TEHIEHIUS POCIIEKUBAETCS HE TOJIBKO Y TEX, KTO
3aHUMAEeTCs IePEBOJIOM MPO(ecCHOHATBHO, HO U Y TEX, KTO TOJIBKO CTAHOBUTCS HA TaHHBIN ITyTh.

KiroueBble ci10Ba: nepegoo, nun26UCmuKa, NCUXONUH2BUCUKA, X)O00ICECMBEHHAs Tumepamypd,
UOUOCMUD.

ocmanoska npoonemul. IlepeBoj XynoKeCTBEHHOM JIUTEpaTyphl — OJIUH U3 Ca-
MBIX CIIO’KHBIX BUJIOB TIepeBojia. Eciiu npu yCTHOM MepeBojie MePEeBOTUUKY He-
00X0IMMO YYUTHIBATh B OOJIBIICH CTENIEHU CUTYAIINIO OOIIEHHS, UCTIOB30BaTh
COOTBETCTBYIOIIYIO JIEKCUKY, TPUHUMATh BO BHUMAHUE KYJIBTYPHbIE HOPMBI U 0COOCH-
HOCTHM MEHTAJIMTETA JIIOJEeH, TO PU MUChMEHHOM MEPEBO/IEC XYI0KECTBEHHOTO TEK-
CTa mepej MepeBoAYMKAMU CTOUT CIIOKHEHIIas 3a/1a4a: BOCCO3/IaTh TEKCT Ha JIPYyroM
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SI3BIKE TAaK, YTOOBI OH HE MOTEPSIT CMBICII, BU3YaJIbHYIO COCTABIISIIONLYIO, 3CTETUYECKOE
BO3/ICICTBUE HA YUTATEIId, U, CAMOE [VIABHOE, aBTOP JOJKEH OBbITh YCIIBIIIAH U MOHSIT.
CoxpaHeHue sI3bIKOBOTO 00pa3a TakkKe SIBISETCS HEOOXOIUMbIM YCIOBUEM MPHU TIEpe-
BOJIE XYJ0XKECTBEHHOU uTeparypsl. KpoMe TOro, JOMOJHUTENbHBIE 3HAHUS O KYJIbTY-
pe, Tpaauiusx, 00pase )KU3HHU, pealiusiax MOMOTaroT MePEeBOAUMKY B IIpoliecce padoThI.
B pesynbrare nomyuyaercs Npou3Be€HUE COBMECTHOTO TpPyJla: aBTOpa Kak co3/arens
MBICJIU U MEPEBOIYMKA, KOTOPHI BBICTYIAET B POJIM «MOCTAa KOMMYHHUKAIIUN» MEK-
ny moabmu. «[lepeBouuk Xy105keCTBEHHOU MPo3bl HE (hoTorpadupyeT NOUIMHHUK, a
TBOPUYECKH BOCCO3/AET €ro. YTOOBI ObITh MEPEBOTUYMKOM, HEIOCTATOUHO 3HATH TOT UJIU
MHOW MHOCTPAHHBIN fA3bIK. [IepeBOYMK — 3TO XyITOXKHUK, MACTEp CJIOBA, COYYaCTHHUK
TBOPYECKOI pabOTHI TOTO aBTOpPa, KOTOPOro OH nepeoaut» [Uykosckuit, 2015].

OnHako Henb3s 3a0bIBaTh PO TAKOM HEMaJOBAaXKHBIN MCUXOJOTHUYECKUH (akTop,
KOTOPBII MOKET BIUATH HA BOCHPUSITHE OPUTHHANA U BIOCJIEACTBUU OTPaXKaThCsl Ha
KaueCcTBE MEPEeBOJa, KaK MHAUBUAYaIbHOCTh JMUHOCTU. Kaxkiplii u3 Hac obnamaer
OTpeeICHHbIM HA0OPOM MCUXOJIOTUYECKUX XapaKTEPUCTHK, KOTOPbIE TaK UM WHAYe
BJIMSIIOT HA HaITy KU3Hb, HAIIM B3DISAIbI U yoexaenus. B XIX B. TMHTBUCTHI mIpeno-
JIO’KWJIA, YTO UMEHHO SI3bIK SIBIISIETCSl OTPAKEHHEM KYJBTYpbl. AMEPUKAHCKUUN JIMHT-
Buct b.JI. Yopd [Kponrays, 2018] mpoen uccienoBanusi, CriocOOCTBYIOIINE BhISBIIC-
HUIO TUTIOTE3bI IMHTBUCTUYECKOM OTHOCUTEIIBHOCTH, HaJl KOTOPOM BIIOCIEACTBUU TPY-
JTUIUCH KaK JIMHTBUCTHI, Tak U rncuxosioru. Kpome toro, H. Xomckuii [ Xomckuid, 1968;
1972, c. 12], amepuKaHCKUMA JTUHTBUCT, yTBEPXK A, YTO JUHTBUCTHKA — ATO «0Cc00ast
BETBb IICUXOJOTUM MO3HAHUS, C TIOMOIIBI0O KOTOPOH BO3MOXXHO U3YYUTh MPOIIECCHI,
CBSI3aHHBIC C YMCTBEHHOU JESATEIbHOCTHIO YETIOBEKA. BCkope MosIBUIIOCH TaKoe MOHS-
THE, KaK ICUXOCOIMOJIMHTBUCTUYECKUI OPTPET JINYHOCTH. BbII0 T0Ka3aHO, YTO KaxK-
JIbI TEKCT SIBJISIETCSI OTPAKEHUEM CBOETO CO3/aTeisl U M0 HEMY MOXKHO ONPEIEIHUTh
JUYHOCTH aBTOpA.

L]env Hallero UCCIENOBAHUS COCTOUT B PACCMOTPEHUU OTPAKEHUN JIMYHOCTHBIX
XapaKTEPUCTUK MPOGECCHOHANBHBIX MEPEBOIYMKOB M OOyUArONTUXCS Ha (aKylbTe-
Te nHOocTpaHHbIX s3b1koB KI'TIY mm. B.I1. AcradreBa mpu mepeBome XymoKeCTBEH-
HOW JuTeparypsl Ha mpumepe npousBeneHus Pes bpandepu «451° nmo dapenreity»
[Bradbury, 2020]. OnuH 1 TOT e TEKCT MOKET UMETh HECKOJIBKO COJIEpKaHMi, a clie-
JIOBATEJILHO, €0 TOJIKOBAHUE HE MOXKET ObITh OJJTHO3HAYHBIM. 32 KaXKJIbIM TEKCTOM CTO-
UT pa3Hasi 0 TUIY MCUXOJIOTUS TUYHOCTH, U UHTEPIIPETALINS IEPEBOAUYUKOM JAHHOTO
TEKCTa MPUBOJIUT K TICUXOJIOTMYECKU NCKa)KEHHOMY BOCIPUSTHIO TEKCTA OPUTHHAA.

[TcHXOMMHTBUCTUYECKOE 3HAYEHUE CJIOBA B JAHHOM KOHTEKCTE UTPAET KIIFOUEBYIO
pOJib, TOCKOJIbKY MMEHHO TaKO€ 3HAYEHUE MOJBEPraeTcsl MCUXOIUHTBUCTHYECKOMY
aHaJM3y B TeKcTe. B MaHHBIN aHAIN3 BKIIOYAKOTCA TAKWE KOMIIOHEHTHI, KaK IMparma-
THUKa TEKCTa, CBA3HOCTH, IIEIbHOCTD, JIEKCUUECKoe HanoiaHeHue [Hypynuna, YcMmaHno-
Ba, 2018]. IMeHHO JIeKCHKa MPEACTABISAECT CaMblii BaXKHBIN U CaMbIi CIIOXKHBIN Mapa-
METp MPH aHAIIU3E, IO3TOMY BaXKHO PACCMOTPETH €T0 Yepe3 MPU3My NCUXOJIUHTBUCTH-
YEeCKOro 3Ha4Y€HUs CJIOBa.
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0630p nayunou numepamypul. BoripocoM 0 cyObeKTHBHOHN mnepepaboTKe Tek-
CTa MEePEBOAUYMKOM 3a/1aBajiaCh aBCTPO-BeHTepckuii icuxonor @. ['onpaman-diiciep.
B 1972 r. BIIIIIa CTaThs, B KOTOPOW OHA MPOAHAIM3UPOBAJIa CUTYallMd CUHXPOHHO-
ro nepeBojia. Pe3ynbrarsl mokasaiu, 4To B MPOIECCe YCTHOTO MEPEBO/IA MEPEBOTUNK
CyOBEKTHUBHO OpTraHU3yeT MOTYyUYCeHHYI0 HH(OopMaIuio. JIekcuueckue u rpaMmariye-
CKHE aCTEeKThI TEKCTa CUCTEMATUUECKH B3aUMOEHCTBYIOT C CYObEKTUBHBIM OTHOIIIE-
HUEM nepeBoaurka k marepuany [Goldman-Eisler, 1972].

He ocrtanace B cropoHe Tema CTWIS M MHAMBUAYyadbHOCTH Tekcra. D.JI. Mepk
[Moerk, 1972] B cBoeili cTaThe MpoaHAIM3UPOBAII TEKCTHl PACCKA30B M BBHISBUJI, YTO
CTWJIb HEPA3PHIBHO CBS3aH C JUYHOCTHIO aBTOpa. M3ydueHue (hakTopoB, BIUSIONINX HA
dbopMupoBaHUE UHIWBUIYATHHOTO CTHJIS, TIPUBEJIO K BBIJICICHHUIO OTACIBHOTO SI3bI-
KOBOTO (pakTopa, KOTOPBIA UTPAET KIIOUYEBYIO POJIb B PA3BUTHH CYObEKTHBHOTO CTHIIS
muyHocTH. Ha ocHOBe momy4yeHHbIX naHHbIX J.J1. Mepk nomyckaeT BO3MOKHOCTD MPO-
BEJICHUS TICUXOJIOTMYECKON MHTEPIPETAIIMH MaTepraia TeKCTOB.

T. Canpnepc, J. unnepopn u VY. Cinypen [Sanders, Schilperoord, Spooren, 2001 ]
yIIyOUIIMCh BO B3aUMOCBS3b JUHTBUCTHUKU U TICUXOJUHTBUCTUKHU. B KHHUTE aBTOPHI
yIEeISI0T 0c000€ BHUMAHHE MPEICTaBICHUIO O TEKCTE KaK O KOTHUTUBHOM CYIIHO-
ctu. EcTb Hekoe mpencraBieHne O YEM-TO, U aBTOp (POpMUPYET JIMHTBUCTUYECKUMA
KO/l B BUJIE TEKCTa, a BIIOCIEICTBUU ATOT TEKCT PacHIu(POBHIBACTCS MTEPEBOTINKOM,
KOTOPBIM CYOBEKTHBHO MOHUMAET ATO MpejCTaBlieHue. [[pyrumMu cioBaMu, KOHEY-
HBII BapUaHT JEKOJUPOBAHUS TEKCTA HE 0053aH COBIAIaTh CJIOBO B CJIOBO JJIS aJIEK-
BaTHOTO MMOHUMAaHUS.

[IcuxonuarBucTrka npocnexuBaerca B padorax N.A. Crepanna u A.B. Pynako-
BOI1. B uX coBMeCTHOM TpyJie aBTOPHI MPUXOAST K BEIBOJLY O TOM, UTO CEMAaHTHKA OJTHO-
T'O U TOTO K€ CJIOBa MOXKET BapbUPOBATHCS y KaXKJIOTO MHAUBHUIA. B S3BIKOBOM CO3Ha-
HUU YeJIOBEKa 3HAYCHUE CJIOBA MOXKET UMETh JAPYTYIO KATETOPHUIO U JaKe BBHICTYTATh B
BUJIe accounaruBHoro psiaa [Crepuun, Pynakosa, 2011].

Ha ceromusmuuii 1eHb UCCIENOBAHUS MO TICUXOIWHTBUCTUKE HOCST OOIIMPHBIM
xapakrep. B yacTHOCTH, akTyaibHa TeMa JBYS3bIUMS U €r0 BIUSHUS B TIpOIEecce mepe-
Bona. Tak, Pobepto P. Openua n Anuna Yenruika [Heredia, Cieslicka, 2020] cuwura-
0T, YTO JUJISl IBYSI3BIYHBIX JIIOIEH TTOHSTUE «IBYCMBICIEHHOCTh €IMHUIIBI PEUm» MpO-
SBIIIETCSI HAMHOTO Yallle, YeM y JIIoJIeH, BIIaJICIONINUX OJHUM si3bIKOM. U rpu mepeBojie
MEPEBOTYMKN HE MOTYT HE CTOJIKHYTHCS C JIByCMBICIEHHOCTBIO, TOCKOJIbKY YeJIOBEYe-
CKUI pa3yM MpeapacioiokeH K (GOpMUPOBaHUIO MHOTO3HAYHOCTH CIIOB, pa3 U mpej-
noxxenuit. [loaToMy mHTepnperamus nHGOpPMAITUU TIEPEBOTIYMKOM TOABEPraeTcs ce-
MaHTHYECKOMY BapbUPOBAHHUIO.

B 2021 r. mox aBropcTBoM JInup Uy [Zhu Lin, 2021] 6b110 0myOIMKOBaHO HC-
cJeIoBaHuE, MOCBAINICHHOE 0CO3HAHHBIM M HEOCO3HAHHBIM MTPOIECCaM B CO3HAHUHU B
npoiiecce nepeBojia Tekcra. Kak mpu ycTHOM mepeBojie, Tak U MpU MUCbMEHHOM Tie-
PEBOIYMKHU TTOIBEPTAIOTCS OCO3HAHHOMY U HEOCO3HAHHOMY BBIOOPY MHTEPIIPETAIINU
nanHbIx. OHa OCHOBaHA HE TOJIBKO HA NIEPEBOTUECKUX HABBIKAX, HO U HA )KU3HECHHOM
OTIBITE, KOTOPBIN UTPAaeT BAXKHYIO POJIb B MOHMMAaHWU U 00paboTke MHOOpPMAIIUH.
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Tak, mpu nepeBojie MOXKET MPOSIBIATHCS «TBOpUYECKask paboTay, HAIpUMep NMEePEBOJ
0€39KBUBAJICHTHON JIEKCUKH, TAK)KE MOXKET ObITh U HETUIUYHBIN BHIOOP CHHOHHUMA
cJ0B, HanpuMep, dog — MecuK.

HecmoTpst Ha HaM4YKMe UCCIENOBAHUI IO MCUXOJUHITBUCTUKE, B HACTOSIINI MO-
MEHT BCE €Ile MPOCIEKUBACTCS HEU3YUYEHHOCTh JaHHOU oOmactu. OCOOEHHOCTHIO
HAIIIETO WCCIIEAOBAHUS SBISECTCS YIIIYyOJIEHHOCTh B M3YYEHHHM B3aMMOCBSI3U SI3bIKA
U MBIIIUIEHUS B Tpoliecce mepeBoja Tekcra. B paboTe mpencraBieH HE TOJIBKO TEO-
PETUYECKUN ACHEKT MCUXOJMHIBUCTUKU U MEPEBOJOBECHUS, HO U CPaBHHUTEIbHO-
CONOCTaBUTENbHBIN aHAJIN3 IEPEBOJIOB, a TAKKE SKCIIEPUMEHT, BBIBOJIbI KOTOPOT'O MO~
TBEPIKIAIOT aKTYaJIbHOCTh BEHIOPAHHOW TEMBI.

Memoo uccnenoBaHusi HOCUT KOMIUIEKCHBIM XapakTep. AHaIU3 MCUXOIO0TO-THHT-
BHUCTUYECKOMN JIUTEPATYPHI O MpoOIeMe UCCIeN0BaHUS TTO3BOJIMII HE TOIBKO OIpee-
JUTh aKTYaJbHOCTh TOCTaBICHHON MPOOJIIEMbI, HO U MOATBEPIUTh HOBU3HY U HEU3Y-
YEHHOCTh TeMbl. MeTo/T IEKCUKOTparUuecKoro M KOHTEKCTYallbHOTO aHallu3a MPOou3-
BEJICHUS TIO3BOJIWII BBISIBUTH HAaMOOJI€€ JUCKYCCUOHHBIE SI3bIKOBBIC €TUHUIIBI JUISI TIepe-
BOJIa. AHKETUPOBAHHUE U CTaTUCTUYECKass 00paboTKa MOTYYEHHBIX JAHHBIX MOATBEP-
T, YTO TAKOE MOHATHE, KAK IICUXOJIUHIBUCTUUECKUM TOPTPET TUYHOCTH, IPUMEHU-
MO ¥ K Ipo(heCCHOHANIbHBIM, «HapaOOTaHHBIMY» MEPEBOAUYUKAM, U K O0yUaIOIUMCS Ha
(bakynbTeTe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Ha ngaHHBIII MOMEHT CyIIECTBYET LIECTh BAPUAHTOB IMEPEBOAA HA PYCCKUM SI3BIK
npousBeneHus Pes bpanbepu «451° mo dapenreiity». OqHako cCaMbIMU CIIOPHBIMH
U HUMEIOLIMMH CYIIECTBEHHbIE OTIMYMS SBISIIOTCS NEpBble Ba mepeBona. llepsrblit
nepeBoy Obu1 nipeactanied T.H. Illunkaps B 1956 1. [bpanbepu, 1987], a B 1999 1.
BbINIIA BTOpas Bepcus B nepeBone B.T. badenko [bpanbdepu, 2017]. CpaBHUTEIBHO-
CONOCTAaBUTENBHBIN aHAJIN3 ATUX JBYX MEPEBOIOB MO3BOJINI BBISIBUTh HE TOJIBKO I'€H-
JEpHBbIE OTIIMYUS MEPEBOJUYMKOB, HO U TUIl TEMIIEPAMEHTAa, CKJIaJ yMa, TBOPUYECKHUE
U aHAJTUTHYECKHE 0COOCHHOCTH JTMYHOCTEH.

B 3amaun Hamiero ucciemoBaHusl TaKKe BXOAWIO MPOBEACHHUE OMPOca Cpeau o0y-
qaronmxca Ha GakyJIbTeTe HHOCTPAHHBIX S3BIKOB JIJIsi TIOJTBEPIK/ICHUS HAIITUX BBIBO-
noB. Ompoc 0611 co3man Ha 6a3e TectoBol margopmel «Online Test Pad» o manbo-
Jiee TUCKYCCUOHHBIM OTpBhIBKaM pou3BeaeHus. OH ObUT pa30CiiaH CTy/IEHTaM U Ipe-
nofaBatessiM paxkysbreTa nHOCTpaHHBIX s3b1K0B KI'TIY nMm. B.I1. Acradresa. B omnpo-
ce mpuHsuH yyactue 20 4enoBeK, B OCHOBHOM CTYJEHTHI (paKyabTeTa MHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB, JIBO€ OIPAIIMBAEMbBIX — IPENOAABaTENN. Y PECIOHJIEHTOB 3alpalliBaInuCh
HEKOTOPBIE JINYHbIE JJAHHBIE, TAKKE KaK MOJI, BO3PACT, YBICUCHUS, TUIl TEMIIEPAMEHTA,
HO OOJIBIITMHCTBO BOIIPOCOB OBLIM OTKPBITOTO XapakTepa, T7e€ yYacTHUKAM Ipesiara-
JIOCh TIPEIOCTABUTh COOCTBEHHBIN MEPEBO OTPHIBKOB B MUCbMEHHOM (popme.

Pesynomamer uccneoosanus. B uanocrune Tarbsubl IuHKaps mpociieKuBarOTCs
YepThl TBOPUYECKON JTUYHOCTH C XOPOIIUM BooOpakenueMm. B nipumepe: Fire is bright
and fire is clean (OroHb SIPKUIA, U OTOHb YUCTHIN: foci. niep.) [lluakaps ucnonbp3zoBaia
TaKOM Xy 0’KECTBEHHBIN MPUEM, KaK oluLeTBopeHue: J2oHb 2opum sApKo, 020Hb 04u-
waem. OOBEKTUBHBIX MPUYMH, TIOYEMY OHA HE 3axXOTeja MepenaTh MpuiarateabHoe
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npuiaratelbHbIM, HET. B micuxonoruu mompo0OHOE sIBICHHE Ha3bIBaeTCs anodeHuei,
KOT/Ia YEJIOBEK BUAUT OAYIIEBICHHOE B HEXKUBOM. AMepukaHckuil nucaresib K. Myp
oTMevan: «B HEKOTOpBIX Cilyyasix JIETKU BapuaHT anoeHUH — 3TO CEKPETHOE Opy-
KU THUCATENsA, KOTOPOE MPUHOCHUT YUTATESIM YIOBOJILCTBUE, a aBTOPY JIUTEpaTyp-
HeIil ycnex» [[Ipsuunmaukosa, 2020]. Uto xacaercs Buranus baGenko, To OH penui
B TIEPEBOJIC UCTIONB30BATh KpaTKyto (GopMmy mpuiiararelnbHbiX: «OroHb SIPOK, U OTOHb
gucT». Takoe u3meHeHue (popmbl IpUIaeT MPEUIOKEHUIO 00Jiee pe3Koe, HAITOPUCTOE
3ByuaHue. [{0SBISAIOTCS YETKOCTh U ICHOCTh MbICIU. [IepeBOIUMK HE CTall BKJIAIbIBAaTh
TallHbIE CMBICIIbI, @ OCYIIECTBUII JAKOHUYHBIN U MOHATHBIA MEPEBOJ, KOTOPBIA COOT-
BETCTBYET MBICIIU aBTOPA MPOU3BEIACHUS.

be3skBuBaseHTHAs JIEKCUKA JJIs TI0O0OTO MEePEeBOUNKA SIBISETCS HEKOTOPHIM BbI-
30BOM, MTOCKOJIBKY HE JJIsl BCEX CIIOB €CTh CJIOBAPHBIN CHHOHUM. MHOTIa mpuxoauT-
Cs UMIIPOBU3UPOBATh U CO3/7aBaTh HOBBIE CJIOBA, CIOBOCOYETAHUS WU IMPEIIIONKE-
HUSI, IEpElalolMe CMBICH ClI0Ba. Tak M MOCTYNWJIM YYaCTHUKM Halero ompoca. B
npumepe: It was like coming into the cold marbled room of a mausoleum after the
moon had set. Complete darkness, not a hint of the silver world outside, the windows
tightly shut, the chamber a tomb-world where no sound from the great city could
penetrate cioBo «tomb-world» He UMeeT CIOBApHOTO 3HAYEHHUSI, TTOITOMY PECIIOH-
JICHTHI J1aJId HEOAHO3HAYHBIE OTBETHI. BbUIN Takue BapuaHThl, KaK «'POOHHIIAY, «MO-
TUJIa», «YCHIMAIBHUIIA», «CKIIE», IpUYeM ciIoBo «world» 010 omymieHo. Jpyrue
BApUAHTBI: «MUP-MOTHIIA», KTPOOHUIIA-MHUP» HE MOTYT CUUTATHCS aJICKBATHBIMHU 10
HOpMaM PYCCKOTO SI3bIKA.

OpnHako €cTh HEKOTOpPbIE OYEHb yHauHble BApUAHTHI nepeBoja. OOuH y4acTHUK
omnpoca MpeIaraeT BapuaHT Mup eyHo2o noxos. CaMo CIIOBO «IIOKOI» TOBOPUT HAM
0 YEeM-TO CITIOKOWHOM, 0e3MATeKHOM. J[pyruMu cioBaMu, HaM TpescTaBiseTcs oopas
HEKOTO MECTa, IJie¢ HUYTO TeOs HEe TPEBOXKUT M Thl BCET/a cyacTiuB. JTa (pasza He-
CeT TIO3UTUBHBIN HACTPOMU, YTO BIIOJIHE MOXXET TOBOPUTH M O TAKUX K€ MO3UTUBHBIX
B3IVIS/1aX HA KU3Hb MEPEBOUMKA. JTO TAKIKE MOATBEPHKIAETCA TUIIOM TEMIIEpAMEHTA
y4acTHHKA — XOJIEpUK. AMEpUKAaHCKUI collMabHbIi ncuxoinor [»un Maliepc otme-
YaeT y TaKHX JIIOAEH BhIpaXKeHHBIE UepPThI ONITUMU3Ma U 3a10pHOCTH [Maiiepc, 2009].

VY npyroro ydyacTHHKa COBCEM MHOM IO XapaKTEPUCTUKE TIEPEBO: 2p0O08OU Mup.
B pycckom s3bike mpuiarateibHOE «TrpoOOBOI» HOCUT HETAaTUBHYIO XapaKTEPUCTH-
Ky CYILLIECTBUTEIBHOIrO. B 3TOM cilyuae Takoil MUp Ka)KE€TCsl OU€Hb MPAYHBIM, HEYIOT-
HBIM, IJI€ HEIPUATHO HaXOAUTHCS U BCE OKPY’KAIOIIEE HATOHSET TOCKY M Nevaib. JTO
JIOBOJIBHO MECCUMUCTUYHBIN, NEMPECCUBHBIN B3I, OIHAKO TaKOE MOBEICHUE OUEHb
4acTO BCTPEYAETCS Y MEJIaHXOJIUKOB-UHTPOBEPTOB, KOTOPBIE JIFOOST «IOAYMaTh O BEeY-
Hom» [Muponenko, O6epaepdep, 2022]. Kcratu, caM pecioHIEHT OTHOCHUT ce0sl K
MeJIaHXOJIMKAaM-UHTPOBEPTaM.

HNutepecno cpaBuenne nepeBono T. lllunkaps u B. babenko, mockoabky B UX
BapHaHTAaX MOKHO YBUJETh OYEHb MHTEPECHOE MPOTUBONOCTABICHUE TUYHOCTEN 10
mkane uaTpoBepcus — s3kctpasepcus. [lepeson T. lllunkaps: Emy nokazanocs, umo
OH OULel 8 XOLOOHBLU, OONUYOBAHHBIL MPAMOPOM CKIleN, NOCie MO20 KaK 3aulla JyHd.
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Henponuyaemwiti mpax. Hu nmamexa Ha 3anumuvlii cepeOpsubiM CUSHUEM MUp 34
oxHoM. OKHA NJIOMHO 3aKPbIMbL, U KOMHAMA NOXOHCA HA MOZUTLY, KyOd He dolemaem
HU eOUHbll 38YK O0nbulo2o 2opoda. IlepeBoauniia peniuiaa OmyCTUTh cIoBO «worldy
B TIEPEBOJIC, M3-3a YETO CO3/IaeTcs 00pa3, 4TO YEIOBEK 3aKpPhIBACTCS M BCE OOJIbIIE
1 OoJble oTcTpansercs oT Mupa. Ero coOcTBeHHBIN MaJeHbKUNA MUPOK. UTO MOX-
HO CKa3aTh O YEJIOBEKE, KOTOPBIM MOXKET TaK 3aKPHITHCS OTO BCEX, TOCTPOUTH BOKPYT
cebst «manupe»? OH sIBIsSETCS UHTPOBEPTOM. EMy He Tak BakKeH COILUYM, CKOJIb
coOCTBEHHBIN KOM(OPT, HAXOXKIEHHE HaequHe ¢ cOOOW U HAKOTUICHUE SHEPTUU BO
BHyTpeHHHI Mup. IMeHHO Onaromapsi TakoMy 00pa3y MOXKHO OTNPENEIUTh HOBYIO
muuHOCTHYIO yepTy T. [llunkaps.

Paccmotpum Bapuant B. baGenko: X mym owce cnosno nonan 6 xonoowuwviii mMpa-
MOPHUIU 341 Ma830jlesl nocie mo2o, Kaxk 3auiia nyHa. Tema Ovlia HenpoOHUYAeMoll:
HU HaMeKa HA cepeOpsaHbll NPOCMOP CHAPYICU, 8C€ OKHA NJIOMHO 3AUUMOPEHbl, KOM-
Hama Ovlia KAa0OUueHCKUM MUPKOM, 8 KOMOPbIL He NPOHUKALO HU eOUHO20 38)-
Ka bonbuio2o 2opooa. 3nech MpeACTaBlIeHa MOJHAsI TPOTUBOMOIOKHOCTE. Knaoou-
WeHCKULL MUpOK — 9TO HE MaJICHbKAsl U TECHAsl MOTHUJIA, @ OTKPHITOE MPOCTPAHCTRBO,
6omnpioe u npocrtopHoe. [lo cpaBuenuto ¢ llunkaps y babenko 06pa3 nmeet OTKpbI-
ThIN Xapaktep. Het Toro «nmanmups» 3aMKHYTOCTH. OTKPBITOCTh, HANPaBJICHHAs Ha
BHEIIHUN MUP, WIH IKCTPABEPCHUsS, COBEPIIECHHO JAPYrOd THUIl JUYHOCTH, KOTOPBIHA
npeacrasiseTr B. badenko.

B crnenyromem npuMepe MOXHO MPOCIEIUTh OUY€Hb WHTEPECHBIE OTIUYHUS BO
B3IVIsI/IaX Ha KU3Hb: Life becomes one big pratfall, Montag, everything bang, boff,
and wow! JIns nmepenaun 3HaueHus cinosa «pratfall» (oceuka, Heymava u crielaib-
HOE TMaJieHue, BBhI3bIBAIOIIEE KOMUUYECKUM A((PEKT, KOTOPOE YaCTO UCTOIB3YeTCs B
cthepe kuHo u Tearpa [Cambridge Dictionary]) T. llunkaps pemiuiia UCIOIb30BaATh
o0pa3 kapyceiu, KoTopas acCOIMUPYETCs C BECEIbEM U PaJoCThI0: JKusnb npespa-
waemcs 8 cniowiHyilo kapyceib, Moumse. Bce euszoicum, kpuuum, epoxouem! bay,
bax, mpax! Xu3up, 0 ee cioBaM, 3T0 HEKUM MTO3UTUBHBIA BUXPh IMOIIHH, IpUYEM
BECEJIO U TeM, KTO CMOTPHUT Ha Kapycesb, U TeM, KTO KaTaeTcsi Ha Hell. Takol xu3He-
PaOCTHBIN 00pa3 SBISETCS OTPAKEHHUEM B3IUIs A IEPEBOMUUIIBI HA KU3HB, €€ ONTH-
MUCTHYHOTO OTHOIIEHUS K OKPYKAIOIIEeMy MHUDY.

B. babenko pemun 100aBUTh 00pa3-UILTFOCTPAIINIO JIJIS Tepeavyu CEMaHTHKHU KO-
Muueckoro 3dgdekra: Kuznv — smo borvwas bananosas xkodxcypa, Monmae, mol no-
CKAb3bI8ACUILCS HA Hell U CO 8Ce20 MAX) NPUKIAObLEAeub sl 3a0Huy el — ulien! —a ece
BOKpY2 HAOPLIBAIOM HCUBOMUKU — XA-XA-Xa, oli-eti-etll, yx mol! OH BBIOpa HETaTUBHBIN
o0Opa3 Becebs, KOTrJia BeCelio BCeM BOKPYT, KpoMme Te0s1. JKu3Hb He MOKET ObITh JIMIIb
OJTHUM BECEIIbEM, MHOT/Ia TPUXOUTCS CTAIKUBATHCS M C HETaTUBHBIMU €€ CTOPOHAMH.
Taxoe oTHOIIEHHE TOITBEPKIACT PEAUTUCTUUECKYIO HaTypy MEPEeBOTINKA, BO BCEM XO-
poIieM ecTh JI0JIs IJI0X0ro, U Hao0opoT [ Yiakosa, 2022].

Tenepp mepeiinemM K ydacTHHKaM orpoca. [lepBblii TEPEeBOJYHK CMBICT CIIO-
Ba «pratfall» moHumaer comepiieHHO WHaue: JKuzHb cmaHo8umcs OOHUM OONLUIUM
nposaniom, 6ce 83pvieaemcs, pywumcs — u 2omogo! lTlepeBoquuK mpeacTaBuil ceos
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Ha MECTE YIIaBILIEero YeJI0BEKa, a IPYTUe JIFOIU CMEIOTCS HaJl €ro OILIOIIHOCThI0. CMex
3/IeCh — 3TO KPUTUKA B €ro ajpec. Takoe HEraTMBHOE MBIIIJICHUE MOXET TOBOPHTH
0 BO3MOXKHOM HEYBEPEHHOCTH B ce0¢ HMJIM 3aHIKEHHOH camoolieHke. [TpakTudeckuii
ncuxoiior H. Beamenn B CBOMX CTaThsIX TOBOPHUT, YTO TAKHE JIFOIH JIFOOYIO OILIOIIHOCTD
IPUHUMAIOT Ha CBOM CYETY, YTO <«JIOBOJIBHO YaCTO MOXKET COMPOBOXKIATHCS OOS3HBIO
COBEPIIUTH OIMHMOKY» [Beamern], 4To Mbl ¥ HaOIrO1aeM B IAHHOM MPEUTOKCHHH.

BTtopoii BapuaHT nepeBojia 0YCHb YIa4HBIH, MOCKOJIBKY 37€Ch MEPEBOAUYHK HC-
IIOJIB30BAJI JI0OABJICHHUS JUIS TIEpeaauyd CMbICIA MPEII0KESHHUS OpHTrHHana: JKuszHo
CMAHOBUMCST OOHUM DONLUUM NADEeHUeM HA3A0, NPSAMO KAK 8 KOMEOUUHBIX (QUuibMax:
babax — u 6ce cmeromcsi. 31€Ch NaXe MOSBISETCS HEKAsi UTPa CIIOB: «IaJcHUE Ha3aIy
U «IaJICHUE Ha 3a]1».

[Ipemmaraem emie B3NISHYTh HA OTACIbHBIC HHTEPECHBIC OTPBIBKH. <...> let him
out with a great puff of warm air to the cream-tiled escalator rising to the suburb.
Taxk, 3aech nepeBoguniia T. [IluHkaps peniuia 3aMeHUTh KPEMOBBIH IIBET, 00JIee CIIo-
KOWHBIN M HEKHBIA, HA KEJITHIM — JIOBOJIBHO SAPKUW, BECEJbIA U KU3HEPATOCTHBIM:
<...> C CUIbHOU cmpyeli Mmenio2o 8030yxXa 8blOPOCUNl HA BbLIONCEHHBIU HCETMbIMU
NAUMKAMU ICKANAMOop, €0yl Ha NOBEPXHOCMb 8 0OHOM U3 npu2opooos. To xe ca-
MO€ MOXXHO CKa3aThb U O MpeapacioiaokeHHOCTH IIIMHKaph K BECENIbIO U KU3HEpa-
JOCTHOCTH, ITOCKOJIbKY caM IT0 ceOe KEIThIM I[BET BOILIONIAET SHEPIHUI0, MO3UTHUB,
JBUKEHUE U, KOHEUHO, ku3HepanocTHOCTh [Cepos, 2022].

Kak m3BeCcTHO, MIMEHa COOCTBEHHBIC Yallle BCEr0 HE MEPEBOAATCS, a TPACHKPUOH-
pyrorcs. [IpuBeneM BalieMy BHUMAaHHIO OY€Hb MHTEPECHBIN OTPBIBOK M3 MPOM3BE/IC-
HUSL, TJC MIEPEBOAUMK BCE JK€ PEIIMII PUCKHYTH U TIEPEBeIl Ha3BaHUE YIIHIIBL: Stoneman
held out the telephone alarm card with the complaint signed in telephone duplicate on
the back: «Have reason to suspect attic; 11 No. Elm, City. — E.B.». IlepeBon B. ba6en-
k0: CmoyHMeH npomsHyil KapmouKy meie@oHHOlU mpesocu, Ha 000pome KOmopou Obl
npooyonuposan mexcm oonoca: «Mmero ocnosanus nooospesamo uepoax. /fom No 11,
yauya Bsszos, Topoo. D.b. Ilpu TakoMm niepeBojie OOJIBIIMHCTBO JIIOJeH BCIIOMHHUT Ha-
3BaHue puibMa «Kormmap Ha ynuie Bsi3oB» U cpasy mpeIcTaBUTCs YTO-TO CTPAIITHOE U
myraroiiee. BeIOop Takoro BapuaHTa repeBojia 00yCIIOBJICH MpU3HAKaMH aCCOIUATHB-
HOTO MbIIUIeHHS. COIIaCHO aCCOIMATUBHBIM CJIOBAPSIM PYCCKOTO M aHIJIMMCKOTO S3bI-
KOB, CJIOBO «BSI3» KaK Y HOCHUTEJICH PYCCKOTO SI3bIKa, TaK U Y HOCUTEJICH aHIIIMICKO-
IO S3bIKa CPEAM MPOUMX acCOIMAIMI UMeeT 00pa3 «kommapay [CiioBaph acCOIMAIIHMA
AHIJIMICKOTO. ..; ClIoBaph accolMaluil pycckoro...|.

JlaBaiiTe Terephb MOCMOTPHUM, KaK JIMHTBUCTHUCCKH MOXKET OTpakaThbCs I0JI Iepe-
Bonumka. [lepBoiii mpumep: Beatty peered at the smoke pattern he had put out on the air.
[lepeBon ydacTHHKA ONpoca KEHCKOTo Tosa: bommu 3acmompenace Ha ouepmanue
oviMa, Komopvle OH 8blObIXal 8 6030yX. JJaHHOE CIIOBO MMEET JIOBOJIbHO MHTEPECHOE
3HAYCHUE, ITOCKOJIBKY B PYCCKOM SI3BIKE €CTh OOJIBIIIOE KOJMYECTBO IJ1arojioB, KOTOPHIC
10 3HAUCHHUIO MMOAXOAT IS IIepeiaun xapakTepa aeicTBus. CoracHo KeMOPHIHKCKO-
MYy CJIOBapIO, IJIATOJI {0 peer at UMEET CIenylollee 3HaueHue: to look carefully or with
difficulty (cMmOoTpeTh BHUMATEIBHO WJIU C TpyaoM: noci. niep. [Cambridge Dictionary])).
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B pycckoM s3bIKe €CTh Psiji CIEAYIOIIUX IJIAroJioB, KOTOPhIE MMEIOT TaKOE KE WIIH
OJIM3KOE 3HAYCHHME: pa3MiIs/IblBaTh, BHUMATEILHO ITIOCMOTPETh, YCTABUTHCS, BCMATPH-
BaThCsl, COCPEIOTOUECHHO paccMmarpuBarh. ClIoBapHOE 3HAYEHHUE CIIOBA «3aCMOTPETh-
Cs»: «YBIICUEHHO pacCMaTpHBaTh, Ito0oBarbes» (TonmkoBblii cioBapb Oxerosa u I1IBe-
noBoi, https://gufo.me). [lomydaercs, U3 BHUMATEILHOTO B30pa UIET TpaHCchopMaIus
B MeuTarejapHoe Jro0oBanue. B npumepe And he remembered thinking then that if she
died, he was certain he wouldn't cry y4acTHHK OIpoca >KEHCKOTO ToJla PelIuiI UC-
MOJIb30BaTh (HDPa3eooru3M B mepeBose: M o nomHuul, Kak oymal o mom, 4mo, eciu
OHa ympem, oH Obl MOYHO He cmai 1umb cie3vl. OMHaKo GPa3eosoru3M «JIUTh CIE3b»
Jare UCTONIb3YIOT M0 OTHOIICHHIO K JKEHIIIMHAM, 110 OTHOIICHUIO K My)KYUHAM OOBIY-
HO WCIIONIB3YIOT IPYToi (Ppazeosioru3m — «CKymasi My>KCKas clie3a». 3/1eCh pedb HJIeT
UMEHHO O TIEPCOHAXKE MY)KCKOTO Tojia. TakuM 00paszoMm, )KEeHITUHA-TIEPEBOTIHK MTPH-
nycajia THTUYHBIE )KEHCKHUE YePThI MY>KCKOMY 00pa3y B OpUTHHAJIE.

AHaJIUTHYECKHUN CKJIaJl yMa, TUITMYHBIN JIJIS MY>KYUH, TIPOSBIISICTCS B TICPEBO/JIC JIaH-
HOTO OTpBIBKA: <...> perhaps the skin on the backs of his hands, on his face, felt the
temperature rise at this one spot where a person’s standing might raise the immediate
atmosphere ten degrees for an instant<...>. Butaimii babeHKO TIpeIIokKUI TaKkol Ba-
pUaHT: <...> Moodicem Oblmb, Kodicell auUYa U MulIbHOU CMOPOHOU 1AOOHEU OH UMEH-
HO 6 3MoM Mecme OWyuwail HeKoe nomenjieHue 6030yxd, ubo HesUOUMKA OOHUM CBO-
UM IPUCYMCMBUEM MO2 HA NAMb-ULEeCb 2pAdyco8 NOOHAMb MeMNePanypy OKpYHICaro-
weti e2o ammocghepul, nycmv 0axce 6ce20 HA HECKOILKO MeHOBeHUl <...>. « AHAIIUTH-
YEeCKUI B3IV HA MU aBTOpa OPUTHMHANIA C MATEMAaTHYECKON TOUHOCTBIO COXPaHSCTCS
nepeBoIMKoM-MykarHOW. OmHako TaresiHa [IIMHKaps HAMEPEHHO OIMYCKaeT TOYHYIO
UQpy ¥ TEM CaMbIM OTpa)kaeT CBOM T'yMaHUTAPHBIN CKIA] yMa: <...> mooicem Ovlmb,
Kodtcell IUya U pyK OH OWywal 4yms 3aMemHoe No8blueHUe MeMnepantypbl 801U3U Mo2o
Mecma, 20e CIosil KMo-mo He8UOUMbL, CO2Pesast 8030YX CEOUM MENIOM <...>.

Bov1soowvl. B Xozie ucciieioBaHus yepe3 aHajIu3 BEIOOpa JICKCHKH, CHHTAKCHUECKIX
Y CTHJIMCTHYECKUX 0COOCHHOCTEH B IePEBOIaX MbI BBIJICIIHIN OCHOBHBIC IMTHOCTHBIC
XapaKTEPUCTUKH O(DUIINATHHBIX TIEPEBOMYMKOB H SI3LIKOBBIE OCOOCHHOCTH WX HJINO-
CTHJICH.

TarpsHa [lluHKaph: SMOIIMOHAIBHAS, YyBCTBEHHAs!, CCHTUMEHTAJIbHASI, HUMCIOIIAs
WHTPOBEPTUPOBAHHBIN THN JTWYHOCTA. CKIIOHHA K BECENbI0 M JKU3HEPAJTOCTHOCTH.
HmeeT uepThl TYMaHUTAPHOTO CKJIaza yma. He TeprnuT KeCTOKuX JIroNeH, CKopee Bee-
ro, croponHuna nanudusma. O6Ia1aeT TOHKUM 9yTHEM B YEJIOBEUSCKHX OTHOIICHH-
SIX MEXKJIy MY>KUYHHOM U JKEHIUHOM, YTO JJaeT MPaBO CYIUTh O €€ 3HAHUIX B 00JacCTH
IICUXOJIOTUH B3auMooTHomeHui. Kpome toro, Taresna IlnHkaps moka3ajia CBOM 3Ha-
HUS B 00J1aCTH MCKYCCTBa, YTO JIaeT MPaBO CKa3aTh O €e TBOpUeckoi Hatype. K Teme
cembH TaTbsiHa OTHOCHUTCS OYCHB IEMETIIIBHO. JIJTs1 Hee BayKHBI KPETIKUE y3bI, B3aUMO-
MMOHMMAaHWE, CTUIOYEHHOCTh YJICHOB CEMBH.

Butanuii babeHko: OTBETCTBEHHBIN, pEaqUCTUYHBINA, KPUTUYHBIA, HUMEIOIIHI
AKCTPABECPTUPOBAHHBIN TUI TUYHOCTHU. JIIOOUT MOUTYTUTh U MOAOABUTH «OTOHBKY)
xopoueld ucropuu. meer ananurudeckuii ckiag yma. Kak u Tarbsna [lIuHkaps,
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HE NOTEPIUT HACWIMA WIH )KECTOKOCTH CO CTOPOHBI IPYrux Jojen. B cuiry cBoero
reHjiepa J0BOJbHO «CYX» B BBIPAXKEHUU YEJIOBEYECKUX OTHOILIEeHu. He nobut npu-
JIaBaTh BEIIaM CKPBITBIA CMBICI UJIU KPACUBYIO «O0EPTKY».

Omnpoc, TpoBOIUMBIN Cpelln CTY/IEHTOB M MpernoAaBarenei pakynbpTeTa HHOCTpaH-
HBIX S3BIKOB, IOKA3aJl, YTO B IPOLIECCE MEPEBOJA TEKCTAa YEIIOBEKY JOBOJBHO CIIOXK-
HO OPUEHTUPOBATHCS TOJIBKO HA CIOBAPHBIE TOIKOBaHUS. YTOOBI JOOUTHCS XOPOIIETO
KauyecTBa MepeBojia, HEOOXOUMO CTPEMUTHCA HE TOJIBKO K 9KBUBaJIEHTHOCTH, HO U K
aZIEKBaTHOMY ITOHMMAaHMIO TeKCcTa. IMEHHO Ha CTBIKE 3THX JBYX KPUTEPHUEB U TOSIBIIS-
IOTCSI HEKOTOPbhIE «HECTaHJAPTHBIE» CIOBOCOYETAHMS, IEPEBOJUECKHUE TpaHCPopMma-
LMW UJIM UHTEPECHBIN BBIOOP JEeKCUKU. HecMOTpst Ha TO 4TO B OCHOBHOM y4YaCTHHKA-
MU OTpoca ObUTH CTYACHTHI, Y KOTOPHIX HAOII0MaeTcsi 0OJbIasi BEPOSATHOCTh OTOUTH
OT HOpM, y TMpPENoAaBaTeNeil TakKe MPUCYTCTBYET TEHACHIUS K MPOSBICHUIO UX JINY-
HOCTHBIX OCOOEHHOCTEH.

B koHI1e ornpoca yyacTHUKaM ObLIO MPEUIOKEHO ONKCcaTh CBOM YyBCTBA B MPOIIEC-
ce MepeBoJia U yKa3arh, 4TO ITOKA3aJI0Ch UM CaMbIM TpyIHbIM. Ha mepBom Mmecte cro-
UT TpobJemMa HEXBAaTKU KOHTEKCTA. JTO BIOJHE JIOTUYHO, TOCKOJIBKY XYJO0XKECTBEH-
HbIC IIPOU3BEACHUSI TPYIAHO NEPEBOAUTH, HE 3HAS CIOKET, U IS JIyYLIEro IepeBoja
HEO0OXOJIMMO TOTrPY3UTHCSI B KHUTY MOJTHOCTHIO. Ha BTOpoM MecTe y4acTHHKH yKa-
3alu TPYAHOCTU B MOJI0OOPE PYCCKOro 3KBUBajJeHTA. M Ha TpeTheM MecTe oKa3anach
npo0iieMa rnepeBoia He3HAKOMbIX cJIOB. Kpome Toro, ydacTHUKHM yKa3aliu Ha CIOXKHO-
CTH B MIEPEBOJIC COKpAIleHU, aTpuOyTUBHBIX KOHCTpYyKIMil. [lepedpazupoBanue B co-
OTBETCTBUH C JINTEPATYPHOU HOPMOU TOXkE ObLIO MpodieMaTuuHbIM. W mocnenHei BbI-
JIEIICHHON MTPOOIeMOi cTajla HEBO3MOXHOCTh JOOUTHCS aJICKBATHOCTH U YKBUBAJICHT-
HOCTH IIPU IIEPEBOJE.

Taxum 006pazoM, mpu MOMOIIM PA3IUUHBIX S3BIKOBBIX HHCTPYMEHTOB KaXK/IbIM de-
JIOBEK MOKET OCTaBUTbh CBOH clie]] Ha Oymare Mpu aHajdu3e TEKCTa, peJaKTUPOBAHUU
Yy>»K0il pabOThI U TeM OoJiee pH MEPEBOAE C OJTHOTO sA3bIKA Ha Apyroil. IMeHHo mpu ne-
PEBOJIE YENIOBEK aHAJIU3UPYET KOHTEKCT, y/els1eT BHUMaHUE HAllMOHAIbHBIM OCOOEH-
HOCTSIM, 0COOEHHOCTSIM MHUPOBO33PEHUS U TIOAOUPAET TaKOE CIOBO, KOTOPOE HE TOJb-
KO OTpa)kaeT 3aJlyMKy aBTOpa, HO U MOJATAJIKMBAET YUTATENS Ha JIMYHbIC Pa3MbIIILIe-
Husi. OJJHAKO HE HYXKHO 3a0bIBaTh, YTO MPH MEPEBOJIC TEKCTA HENb3s OTAABAThCS UyB-
CTBaM U CJIEIOBATh MIPUHLHUILY «SI TAK BUXKY, 1 TaK YyBCTBYIO», BEb 3TO MOKET IPH-
BECTH K BOJIBHOMY IIEPEBOY U, COOTBETCTBEHHO, HEKaYeCTBEHHOMY. [lepeBoaunK BbI-
CTYNAeT B POJIM MOCTA MEKJly aBTOPOM M YHUTATENIEM, IByMs KyJIbTypaMH. TeM He me-
Hee Jlaxe caMblil Mpo(deCCHOHATBHBIN MEPEBOTYMK HE MOKET OTPAXKaTh aBTOPA OPUTH-
Hasa 0e3 oTpakeHUs: 0COOEHHOCTEN CBOEH IMYHOCTH.
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Abstract

Statement of the problem. Translation of fiction is one of the most difficult types of translation.
Translators face an incredible task: to recreate a text in another language so that it does not lose its
meaning, visual component, aesthetic impact on a reader and, most importantly, the author must be
heard and understood. Preservation of a linguistic image is also a requirement for translation of a
literary text. Among other things, knowledge of cultural characteristics of peoples, their mentality,
traditions and lifestyle help a translator in the process of work.

However, we must not forget about an important factor that can affect the perception of the origi-
nal and subsequently affect the quality of the translation. Each of us has a certain set of psychological
characteristics that somehow affect our lives, our views and beliefs. The translator is no exception.
The choice of a word, the creation of a semantic image hides the personality, temperament and por-
trait of a translator. As a result of all these components, a translator’s own idiostyle appears.

The purpose of the article is to analyze reflections of personal characteristics of professional
translators and students (at the Department of Foreign Languages of the Krasnoyarsk State Pedagogi-
cal University named after V.P. Astafyev) in translation of fiction on the example of Ray Bradbury’s
work “Fahrenheit 451”.

Methodology includes analysis of psychological and linguistic literature on the research problem,
a method of lexicographic and contextual analysis, conduction of a survey, statistical processing of
the data obtained.

Conclusions. During the study, it was revealed that the choice of vocabulary, the usage of trans-
lation transformations, the interpretation of various linguistic units largely depends on a person’s
character, temperament, worldview, emotions, and imagination. The same word can be understood
in different ways. This trend can be traced not only among those who are professionally engaged in
translation, but also among those who are just getting on this path.

Keywords: translation, linguistics, psycholinguistics, fiction, idiostyle.
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